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GARDENA

BuBi1Zopevn avtAia 9000 Aquasensor/13000 Aquasensor
AvTtAia Akab6apTwv 8500 Aquasensor/13000 Aquasensor

NapakahoUpe d1aBACTE TIPOCEKTIKA AUTEG TIG 0dNYIEG XPNOEWS KAl akoAouBnate

@ AKPIBNG HETAPPAON TWV APXIK®V 0dNYL®V XProng ano Ta Meppavika.

TIC AKPIB®G. XPNOLUOTIONOTE TIG 0dNYIES AUTEG YIa va £EOIKEIWOEITE e TIC AVTAIEG
(Ta A£lTOUPYIKA TOUG HEPN, TN OWOTN TOUG XPNON KaBWG Kal TIG CUMPBOUAEG yla TNV
aopaleld 0ag Kata tn Xpnon toug).

0dnyieg auTtEg dev MPETEL va Xpnotuomnololv Tig avTAieg GARDENA.

2 Ia Aoyoug aogdaleiag, maldid KATwW Twv 16 eTwV 1 000l dEV EXOUV LEAETNOEL TIQ

AToua UE EIOIKEG AVAYKEG UTOPOoUV va XPNOLUOoToloUV TO TIPOIOV OVO UTIO TNV ETITH-
pNoN Kat TNV Kabodrynaon KAmotou urneUBuvou aTOOoU.

- MNapakaloUpe PUAAETE AUTEG TIG 0dNYIiEG XPNOEWG O AOPAAEG HEPOG.
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1. Fkapa epappoywv TnG avrhiag GARDENA

Zworn xpron

Yypa npo¢ avrinon

Mpoooxn! c

Ot avTAieg ™ng GARDENA £x0ouv OXeBIAOTEL YIA EPACITEXVIKN
XPNOMN OTO OTILTL Y] OTOV KNTO, € OKOTIO TNV arooTpAyyLon

\%

€poU HeTA amd MANUUUPEG, TNV HETAPOPA UYPWYV, TNV ATO-

otpdyylon doxeiwv, TNV avtAnon vepoU amd nnyadia, v
anooTpAyylon okapwv KaBwg Kal yla TOV agEPLOUO ToU vepoU

K

at TNV KukAodopia Tou yla MEPLOPIOUEVO XPOVIKO SIACTNHA.

Ta uypd mou propeite va aviAnoete e tnv aviAia GARDENA

€

ival Ta €&ng: Kabapd vepo 1) vepo Tou MEPLEXEL CWUATIOIA

MEYEBOUG €wg KAl 5 mm yia TiIg BuBI{OEVEG AVTAIEG KAl HEYE-
Boug £wg kat 30 mm yia TIg avTAieg akabaptwy, vepod Tiuoivag
(e TNV TPOUTIOBEDN OTL YVWPIZETE TNV TIEPIEKTIKOTNTA TWV

MPOCOETIKOV UYpwV). Ta akaBapTa vePA TMOU MEPLEXOUV OTE-
peoUg pUMOUG OTIWG AUMO 1) TIETPES TIPoKaAoUv TN ¢Bopd TG

T

OUPUTTivag Kal Tou TodloU NG avTtAiag.

Ot avTAieg gival MANpwg BuBIZOPEVES (AdIABPOXES) KAL UTTO-
peite va Tig BubioTte pEXPL Kal BABog 8 m.

O1 avtAieg GARDENA 3¢ev gival oXe31a0MEVEG Yia vVd AEl-
ToupyoUV CUVEXEIA (TT.X. CUVEXNG KUKAodopia Tou vepoU oe
Aipgvn). H diapkeia {wng Tng avTtAiag cag 6a piIkpUVEl av n
avTAia oag AsiToupyei ouveXwg. Mnv avTAeiTe S1ABPWTIKEG
oucieg, KAUOIMA 1 OUGIEG TTOU UMTOPEI VA TIPOKAAEGOUV
ekpn&eig (m.x. Bevlivn, meTpEAaio, diadopa SiaAuTIKA), Airn,
Aadia, 6aAaccivo vepo N BPWHIKO VEPO ATTO TOUAAETEG, OU-
pNTAPIa S€v TIPENMEI va avTAoUvTal amoé TIG AvTAIEG AUTEG.

123



2. 0dnyieqg yla Tnv acpaleia oag

H 6sppokpacia Tou uypoU Tpog avrAnon
dev npénel va §emepva Toug 35 °C.

0dnyieg yia Tnv aopdleia oag

SUudwva pe tnv odnyia DIN VDE 0100, prto-
peite va xpnolporoleite TNV BuBIlOMEVN
avTAla mieong oe TOIveG, AIUVOUAEG KNTOU
Kal olvTplavia povo otav n avrtAia maipvel
pelpa amod ypauun e peAé acdpaieiag

(£ 30mA).

Mnv Aeltoupyeite TNV avtAia otav umap-
XOUV avBpwTiol oTnV TiLoiva n atnv Aigvn
KNTou.

la Aoyoug aodaleiag, BeBaiwdeite OTL

N Mapoxr PEUMATOC gival cUNdWVA HE
Toug kavoviopoug (DIN VDE 0100-702

kat 0100-738).

- MNapakahoUue oUUBOUAEUTEITE TOV
NAEKTPOAOYO 0OG.
S0udwva pe Tnv odnyia DIN VDE 0620, to
KaAwd10 Tou pelPATOG Katl N uraAavteda
deV TIPEMEL va €XEL DLATOUN UIKPOTEPN ATIO
£va KaAwd10 Pe AACTIXEVLO TEPIBANUA KATN-
yopiag HO5 RNF (yta Toug kwdikoug 1783
kat 1797) kat HO7 RNF (yla Toug KwdikoUg
1785 kat 1799). To unkog Tou KaAwdiou
TIPETIEL VA €ival TOuAdxLoTo 10m.

H tdon mou avaypdgeTal AV oTnV avtAia
Ba TPEMEL va CUPPWVEL e TNV TAON NG
TapoxNng peUNATOG.

- BeBawwbeite O0TL £XeTE KAVEL OAEG TIG
NAEKTPLIKEG OUVOETEIG OE OTEYVA HEPN
TIou deV KIVOUVEUOUV va TANUUUpPIcoUuV.

- ®povrTioTte 1 npila Tou pelaTog va
TIAPAMEVEL OTEY V.

MpooTatéYTte TNV Mpila Kal To KAA®DLO

ouvdeoNg anod LeoTeEG, AadWUEVEG Kal

ALXMNPEQ EMIPAVEILEG.

Mpoooxn!
Kivéuvog nAektpomAn&iag!

S € TMEPIMTWON TIoU KOYETE TNV Tpifa amo

To KaAwdlo olvdeang, uypaocia propei

Va EIOXWPNOEL OTA NAEKTPLKA HEPT TNG

avTAiag HEOW TOoU KaAwdiou peUPaTOG

Kal Va TIPOKAAETEL BPAXUKUKAWHA.

- MoT€ pnv KOBETE TNV mpida amo To Ka-
Awdi0 (yia mapdadelypa MPOKEIMEVOU Va
TMIEPACETE TO KAAWSI0 HECA ATIO TOIXO).

- Mnv Byalete TV mpila arod 1o pelua
TPABWVTAG TO KAAWSLO.
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Mnv XpNnOoLUOTIOLEITE TO KAA®SLO Yla va
ONKWOETE N VA EMAVATOMOOETNOETE TNV
avTAia. MNa va Bubicete /va onKwoeTe /N
va acpaAioete TNV avtAia dEOTE TO OXOLVi
oTNV XelpoAapn g avrAiag.

Eav xpnolporoleite pnahaviela, ppovTioTte
va mAnpoi Tov kavoviouo DIN VDE 0620.

OnTiKoG EAcyxoc

- TpLV XPNOLUOTIOICETE TNV AVTALQ, EALY-
EeTe yla Tubaveg pOopEG TNG avTtAiag
KUPIWG 0TO KOA®WSIO TOU PeUNATOG Kal
oTo PIG.

- MapakaloUue BeBalwbeite 0TI N avtAia
elval mavta BuBLopEVN TIAVTA TOUAAGXLOTO
12 cm pE€oa oTo vePO TPLV EEKIVIOEL va
AelToupyel.

Mpoooxn!
Kivduvog nAektponAnéiag!

Mnv XpNOIHOTIOIEITE MOTE KATEOTPAUHUEVN
avTAia.

- Se nepintwon BAARNG, PEPTE TNV avTAia
yla €Aeyxo oe €va anod Ta €EouclodoTn-
uEva o€pPig TNG GARDENA.

XeipokivnTn AgiToupyia

Kata tv xelpokivntn Aettoupyia, mpemet

va kAeloete TNV avtAia HOAG n avtAiia

£XEL AVTATNOEL OAO TO UYPO.

- Katd tnv Xelpokivntn Aettoupyia, va
TMAPATNPEITE CUVEXELD TNV AVTALQ.

Mpoooxn! Kara tnv xpnon!

H Aettoupyia TG avtAiag oto kevo au&avel
™v $6opd NG avrtAiag. EMopevwg, Kata
TNV XELPOKIVNTN AclToupyia Ba TpEmMeL va
ByaleTe apeowe TNV mpida NG avtAiag amno
TO pelpa, HOAIG OTAMATNOEL 1] poOT) VEPOU.
AropUyeTe va AelToupyeite TNV avTtAia yla
MeplooodTepo amd 10 Aemtd oTav 1 mAeupd
€€0d0ou NG avtAiag eivat KAeLoTN).

H Appog kat aAAa AelavTika UALKA TTpoKa-
AoUv peyaAUTepn ¢pBopdA Ue amoTEAEoUa
va HELWVOUV TNV anodoon Tng avTAia.
BeBalwBeite OTL €XETE TOMOOETNOEL TNV
avTAia KaTtd TETOLO TPOTIO WOTE VA PNV
¢dpalovTal ol €icodol oTnv BAon avappo-
$nong.

TomoBetnoTe TNV AvTAla MAVW OE €va
ToUBAO, av TNV XPNnoluomoleite o Aluvn.



0dnyieg yia Ti¢ BubIfoueveS avTAisg

‘Otav ayopdlete tTnv avtAia BeBaiwbeite

OTL Ol TIEPLOTPEPOUEVOL PUBULOTEG UYPOUG

€lval YuplopEvoL aTnV B£0n yia eTMedn

avappodnon (1mm).

- [a KavoviKn AelToupyia, yupiote Toug
pPUBULOTEG UPoug Katd 180° otnv £vdel&n
5mm. H avtAia onkwvetal ota 5mm.

- KaBapioTte TNV Ypapun €§030uU TpLV TNV
Xpron.

AIaKOMTNG yIa TNV mpooTaacia amo Tnv

unepBspuavon

O eVOWHATWHEVOG BEPUIKOG SLAKOTITNG

KAEIVEL QUTOMATA TNV AVTALQ POALG UTIEP-

BeppavBei. MOAIG n avTAia KpUWOEL, O

BEPULKOG BLAKOTITNG avoiyel Kal MAAL TNV

avtAia (Keg. 7).

3. Npiv TnV Xpnon

Avurouartn BaABida eEaspioyou

H BaABida autod-
patou eEagplopol
npootatelel TNV
avtAia armo
BUAaKEG agpa Tou
moavov €xouv
naydeuTel peoa
oTnVv avrtAia.

Eav éxete BubBioel TNV avTAia katd to
NULOU, TOTE TO VEPO UMOPEL va eloXwpEl
pEoa otV avTAia and Tig Tpumneg e&ae-
ptopoU @.

AuTO dev anoteAei BAABN TG avTtAiag
aAla BonBa tnv eEagpwan NG avrAiag.

13 mm (12")
16 mm (%")
19 mm (%4")

AlapeTpog AacTixou

25 mm (1") 38 mm (112"

Z0vdeon AAoTiXou pe oUv-
deopo supsiag xpiong @

Z0vdeon AdoTiXou

onueio @.

Koyte TNV akpn
TOU PaKOp OTO

Koyte ta dUo
mpwTa PHEPN TOU
pakop ato onueio @.

Mnv koyeTe
KaBoAou 1o
pPaKop.

Ta AdoTixa pe SIAUETPO amd 13mm £wg 19mm pmopeite va

TA OUVAEOETE PE TayuoUvdeopoug GARDENA:

13 mm (%."): Zet oUvdeong we aviAia GARDENA Kwd. 1750

16 mm (%6"): GARDENA Pakop yia BpUoeg Kwd. (2)902 kai
GARDENA Z0v3eopog AaoTixou Kwd. (2)916

19 mm (34"): GARDENA Zet1 oUvdeong avtiiag, Kwd. 1752

H anodoon tng avtAiag augavetal av XpnoLUoToleiTe AAoTiXa
pe dlapetpo 38mm (112").

0 oUvdeopog eupeiag xpriong @ oag erTPEMEL VA OUVOECETE
OAd Ta AAOTIXA TIOU avapEPOovTal TIo MAVW.

Suvdeson Tou AdoTixou:

1. KOYTe Ta MAVW TUNHATA TOU GUVOECHOU eUPEiag XpHong
@ mou dev oag xpelalovTal, WOTE va TA TAIPIAEETE UE TNV
SIAPETPO TOU AACTIXOU TIOU ETIOUMEITE VA OUVOECETE.
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2. Movo yia 1ig BuBiopeveg avtAieg 1783 kai 1785:
TomoBeTtRoTE TNV BaABida avteruotpodng @ mou undpxet
MEOO OTNV CUOKEUAOia HECA OTOV OUVSECHO EUPEIag
xprong @ pe Tnv AEEN UP va Kottadet mpog Ta Mavw.

3. Bidwote Tov oUvdeouo supeiag xprnong @ otnv avrtAia.
4. Suvd&oTe To AAoTIXo oTov oUVBEOU0 supeiag xprong @.

Jag npoteivoupe 0tav ouvdEete Aaotixa 38mm (172") kat
25mm (1), va xpnotdoroleite Toug odplyktpeg GARDENA
pe Kwd. 7193 kal 7192 avTioTolxa.

Movo yia Ti¢ BuBifopeveg avTAieg 1783 kai 1785:

la eminedn avappodnaon, oag MPOTEIVOUUE va XPNOLKO-
mnowmoeTe Adotixo 13mm (%2") 1) 16mm (3%"). H BaABida avte-
motpodng & eumnodicel Tn emoTPOdr Tou vepoU PETA amod
TO AAOTIXO. To pEYLloTo UPog AVTANONG EMITUYXAVETAL XWPIG
Vv Xpnon tg BaABidag aviemaoTpopng.

Movo yia Tig avtAieg akabaptwv 13mm (12") 1797 ka1 1799:
Mrmopeite otov oUvdeouo supeiag xpnong @ va svowpa-
TWoeTe €vav pubuioTh BaABidag GARDENA Kwd. 977, yia va
ATIOTPEYETE TNV AVIEMIOTPOPN TWV TIEPLEXOUEVAV TNG YPAW-
ung €€030uU otV avtAia, YETA TNV AvtAnon. Mnopeite va
mapayyeilete Tov Kwd. 977 otov avTinpoowno tng GARDENA.

4. AsiToupyia

Autopuarn Asitoupyia: Edav n otadun tou vepol ¢pTACEL 0TO UYOG TOU alodNTpa
ON ®, n avTAia avoiysl autOpaTa Kat EEKIVA TNV AVTANon
vepoU. AvaAoya PE TV MOGOTNTA TOU VEPOU, TO TEPIBAA-
Aov Kai Tn pUBUIoN TWV AICONTAPWV MITOPEI Va SIAPKETEI
1- 3 AenTa uEXpPI va apxioel n eEaywyrn Tou vepoU amo Thv
avtAia. MOALG | 0TABUN Tou vepoU TECEL KATW aTo To UYPoGg
Tou atebntipa OFF @, n avTAia kAcivel autopata (n avtiia
ouveyiel va Aettoupyel yia Tiepirnou 10 deutepOAeTTa).

1. TomoBeTnoTe TNV avtAia oe otabepn Baon — R —
XPNOLUOTIOOTE OXOLVi TO OTIOI0 £XETE TIEPATEL ATIO TNV
TpUTa ¢ Xelpolapnc ® yia va Bubioste TNV avtAia oto
mnyadt

2. BaAte Tnv npida ® g avtAiag oTo pelpa.

Pu6uion Tou ugoug avoiyuarog  Mmopeite va pubpioete To pPeyLoTo UPoG avoiypatog Kat
Kail kAgioiuato¢ TnG avriiag: KAELOIMATOG TNG avTAiag (Ked. 8) kKata TNV autouatn
Aeltoupyia.

—
™

PubBpioTe To UYoG £KKivhong pe Tov aiobnthpa ON:

- InpwEte Tov aodntipa ON @ oto smbuuntd UYPog
ekkivnong.
Yyog ekkivnong tng avrAiag katd tnv autouatn Aettoupyia.

PubBpioTe To UYog KAsioipaTog pe Tov aiodntipa OFF:
- InpwEte Tov alobntrpa OFF @ oto mbuuntd UYog
KAELOILATOG.
@ Yyog KAgtoiuaToq ¢ avrAiag Kata tnv auTouatn
AetToupyia.
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XeipokivnTn AciToupyia: H avtAia Asttoupyei ouvexwg. O aiobntnpag vepol ON @
eival KAEIBWUEVOG OTNV XELPOKIVNTN AelToupyia Kal YEpU-

pwVelL pEow NG emadng @.
1. MEote Tov algdnTpa vepol
H ~T 1
L
— OFF

OFF @ kat ON ® subeia katw
MEXPL TIOU O aloBnTrpPag vepou
ON ® va ayyi&el Tnv ernadn @.

2. ToroBetnoTe TNV avtAia oe
otabepn emidavela

- @5

XPMNOLUOTIOOTE GXOLVi TO

ortoio £XeTe MePACEL AMO TNV

TpUTa g XelpoAapng ® ya

va BubioeTe TV avtAia oto mnydadt.
3. BaAte v npida ® g avtAiag oTo pelpa.

Kavovikn AsiToupyia:
T

Movo vyia 1i¢ BuBi{oueveg
avrAieg:

Emniredn avappognon/
Kavovikn Asitoupyia

- lupioTe Kal Toug - TlupioTe Kal Toug
3 pubuIOTEG UYoug 3 puBuIOTESG UYoug
kata 180° oto 1Tmm. kata 180° ota 5mm.

MropeiTe va avTANOETE TO UTIOAOLTTO VEPO (ETIMEDN
avappodnan He TNV otadun vepou oto Tmm) podvo pe v
XELPOKIVNTN AEITOUPYIA, YUPVAOVTAG TOUG PUBULOTEG UPOUg

oto 1 mm. E

5. AmoBnkeuon

- AnoBnkeUOTE TNV AVTAIQ 0€ HEPOG MPOCTATEUUEVO
ano TNV Maywvid, Tptv EEKIVAOEL 1) TIPWTN TAYWVLA.

Mpooraoia amo Tnv
maywvia:

AvakukAwon: Mnv TETAEETE TN CUOKEUT OTA OKOUTIdIA, AAAA ppovTIoTE va
(oUugwva pe Tov Kavoviousd AvVaKUKAwOEL anod €1d1kd KEVTPO avakUKAwONG.
20002/96/EC)
|
.
6. ZuvTnpnon

Ot avTAieg BewpnTika dev Xpeldlovtal cuvTneENOoN.

Z£nAupa Tng avriiag: ‘OTav 0pwg avtAnoeTe XAwpLopEVOo vepd amod rioiva 1 ahAa
UYpPQ TIOU UTopEl va adrvouv Kataholna, 8a MpEmnet va EeTAe-
VETE TNV avtAia oag pe kabapod vepo.
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KaBapiore Toug aiobntnpeg: O1 aiI66nNTAPEG AEITOUPYOUV OWOTA MOVO AV TOUG KaBapileTe
- TAKTIKG (TOUAAYXIOTO KABE 2 PRveg).

- KaBapilete Toug alobntmpeg @ /@ kat nv enapn @
TAKTIKA JE OTEYVO Tavi (UNV XPNOLHOTIOLEITE OKANPA N
alXUnEaA avtikeipeva).

KaBapiouog tn¢ faong Mpoooxn! Kivduvog nAekTpomAngiag!
avappodnong Kai Tng - Mpiv kaBapioeTe TNV Bacn avappodnong Kai
PTEPWTNHG: TNV $pTEPWTR, BYAATE TNV mpila TG avTAiag

ano To pevpa.
1. ZeBdwoTe TIG 6 Bideg Phillips @ kat TpapnEte To KAAUPMA
™™g Bdaong avappoopnong @ amo v avrtAia.
2. KaBapiote TV Bdon avappddnong @ kat v dtepwnt @.
3. Enavatomobetnate v Bdon avappodnong @@ kat Bdwote
TI¢ Bideg Phillips ©@.

MNa Adyoug acoaleiag, av £xei kKataoTpadei n repwtn @
0a mpenel va T aAAGEETE HOVO O0TO £EE0UGIOSOTNHEVO
o£pBig GARDENA.

7. EmiAuon nmpoBAnpaTwv

BAaBn Mmeavn aitia EmiAuon mpoBARuarog

H avTAia AsiToupyei aAAa O nayldeupeEvog agpag dev - Avoi€te TNV ypauun

dev Byalel vepo uriopei va ¢uyel, apoul n EKTOVWONG (M.X. TO
YPOAUUY EKTOVWONG eival AAOTIXO €XEL TOAKIOEL).
KAELOTN. - Adalpeote TV BaiBida

AVTETIOTPOPNG.

'Exete TonoBeTnoel A\aBog Tnv > TomoBeTtnote Tnv BaABida

BaABida avtemoTtpodnq. AVTETIOTPOPNG ME TNV
A€EN UP va koltalel mpog
TA MAVW.

Maydeuphevog agpag atnv - Mepluevete £wg 60 deute-

Bdon avappodnong. POAETITA PEXPL N AVTALQ

va Kavel autoparto e€ae-
PLOPO HEOW TNG BAABIdAgG.
Eav eival anapaitnTo,
kAeloTe Kal Eavavoi€te
™v avtAia.
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BAGBN

Mmeavn aitia

EmiAuon mpoBAnuarog

H avTAia AsiToupyei aAAa
dev Byalel vepo

EXEL MMAOKAPEL 1) PTEPWTN.

- BydATte Tnv npica anod to
pelpa Kat kabapiote TNV
dTepwTtn (Ked. 6).

‘Otav &ekiva n avtiia n - BuBioTe TV avtAia mo
OoTABUN TOU veEPOU TIEPTEL Badeld.
O KATW arnod To eAAXLOTO
uyog.
H avTAia dev avoiyel oUTe KAgi- Ot aioBntrpeg @ /@ kat ot - KabBapiote TOUG
vel. H avtAia ofnivel akopa kal  enadEg 7eival Bpwpika. aledntnpeg (Ked.
oTav o a160NTAPAG KAEICIHATOG 6 Zuvtnpenon).
OFF sival yéoa oto vepo
H avTAia dev &ekiva n YniepBeppavon g aviAiag: - BydATte NV npifa ano to
oTapgata Eagvika Kara O J31aKOMTNG MPOCTACiag arod pelpa Kat kabapiote TNV
TNV AgiToupyia ™V UTtepBEPUAVON EKAELCE otepwtn (Keo. 6).
v avtAia e&attiag Tng MEYLOTN eTUTPEMONEVN
unepBEPUAvVONG. BepuoKpacia uypoU Mpog
avtinon 35°C.
Agv €xel peupa. - EA&YETe TIG aopAAElEG KAL
TIC NAEKTPLKEG OUVOEDELG.
Bpwuld €xel cUCOWPEUTEL - BydATte NV npifa ano to
otnv Baon avappodnong. pelpa Kat kabapiote TNV
Baon avappopnong
(Keo. 6).
H avtAia AsiToupyei, aAAa H Baon avappoonong €xet - BydAte TV mpifa ano To

Eadvika peIwveTAl N
amodoon

A

Tng GARDENA.

MTAOKApEL.

8. TeXVIKA XOpAKTNPIOTIKA

pelua Kal kaBapiote TNV
Baon avappodnong
(Keo. 6).

Ze mepinTwon AAAwv BAABWV MAPAKAAOUHE EMKOIVWOVNOTE UE TO GEPRIG TNG
GARDENA. O1 £MOKEUEG MPEMEI Va YivovTal HOVO amo £§ouciodoTnpEva oEpPIg

Bu61opevn avTAia

AvTAia aka8dapTwv

aquasensor aquasensor
MovTélo 9000 13000 8500 13000

(Kwd. 1783)  (Kwd.1785)  (Kwd.1797)  (Kwd. 1799)
loxug 320 W 650 W 380 W 680 W
MéeyioTn anodoon 9.000 I/h 13.000 I/h 8.300 I/h 13.000 I/h
MéyioTn migon 0,7 bar 0,8 bar 0,6 bar 0,9 bar
MéyioTo Uyog peTadopag 7m 8m 6m 9m
MésyioTo Baéog Bubiong 7m 7m 7m 7m
EAayioTn oTaéun vepou 1mm 1mm 35 mm 35 mm
MEYIOTO EMTPEMOUEVO 5 mm 5 mm 30 mm 30 mm
MEYEOOG CWHATISIWY
Timog kaAwdiou 10m HO5 RNF 10 m HO7 RNF 10 m HO5 RNF 10 m HO7 RNF
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MovTéAo

9000 13000 8500 13000
(Kwd. 1783)  (Kwd. 1785)  (Kwd.1797)  (Kwd. 1799)

Z0vdeon avTAiag

SUvdeopog eupeiag xpnong (G 17" M)/pakop eupeiag Xprnong

EAayiotn oTabun vepou yia 5 mm 5 mm 45 mm 45 mm
va AsiToupynoel n avrhia

Bapog (Xxwpig To KaAwdio0) 3,8 kg 5,4 kg 4,0 kg 5,6 kg
MéyioTn emTpenTn Oeppo- 35°C 35°C 35°C 35°C

Kpagia uypou mpog avtiAnon

Taon pevparog /
ouUXVOTNTA PEUNATOG

230V/50Hz 230V /50Hz 230V/50Hz 230V /50Hz

Z1adun €vaping Asitoupyiag

5mm/175mm 5mm/210 mm 65mm/230 mm 70 mm/265 mm

Z1adun diakomng AsiToupyiag

3mm/170 mm 3 mm/205 mm 40mm/225 mm 40 mm/260 mm

Eninedo 6opUBou L,,,"

48 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)

1) Métpnon oUpdwva e Tnv odnyia EN 60335-1

21d6un évap&ng/diakomnng
AsiToupyiag:

9. Z¢pPig/Eyyunon

H otdbun €vap&ng Kal dLakormng AelToupyiag TOLKIAEL.

Movo yia Tig BuBifopeveg avtAieg 1783 kai 1785:

Mropeite va avTANOETE TO UTIOAOLMO VEPO (eMiMedn avappodn-
on ME TNV OTABUN vepoU aTo 1 mm) HOVO HE TNV XELPOKIVNTN
AelToupyia, Yupvwvtag Toug pubuioteg Ugoug ® oto 1 mm
(Ked. 4).

Eyyunon:
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H GARDENA gyyudtal autd To mpoiov yia 2 xpovia (amnd tnv
nuepounvia ayopdg). H eyyunon kKaAUTmTel OAeG TIG ONUAVTL-
KEG BAABEG TOU UNXavnuatog ol oroieg Ba mpokAnBolv
QATOKAELOTIKA ATIO OPAAUATA OTO UALKO 1} TNV KATAOKEUN TOU
MPOoioVToG. EAv To mpoidov kKaAUTTeTal amnd eyyUnon eival dikn
pag erhoyn €dv Ba avTIKATAOTOOUE 1) Ba ETILOKEUATOULE
TO TPOIOV dwpedv epOCOV AKOAOUBNBNKAV Ol TIAPAKATW
opot:

e To MPOoiodV €Xel Xpnolpomnoin6ei cwotd, cUUPwva WE TIQ
dedopeveg MANPOPOPIEG OTO EVTUTIO TWV OdNYLWV XPNONG.

e OUTe 0 ayopaoTng oUTE KavEvag TPITog dev EXEL
MPOOTABNOEL Va ETILOKEUATEL TO TIPOTOV.

e H Toupuriva kat To modl TG avtAiag ival avaA®oiua Kat
arokAgiovtal ano v gyyunon.

H gyyUnon Tou gpyootaciou dev eumodilel 1) dev KAAUTTEL
TOUG TUXOV 0pOoUG £yyUNoNng amo To KATACTNHA MWANONG,
€dv aAla cupdwvnoate padi Tou.

a omolodnmote TMPORANUA EXETE We ToV MNPoypPauUaTIOTH
TOTIOMATOG TIAPAKAAOUE ETIKOLVWVNOTE e TO eE0UCLOS0-
TNuEvo o€pPIG TNG GARDENA 1) EMIOTPEYTE TO TPOIOV UE
dIkn oag emiBdapuvon oto service TN GARDENA padi e
NV KApta £yylunong nMANnpwsg CUUMANPWHEVN KAl UTIOYEY-
PAPPEVN, oTnv dlelBuvon Tou avaypadeTal oTnV TeAeuTaia
oehida.



Kennlinie Tauchpumpe 7000 Art.1783/1785
Performance characteristics
Submersible Pump

Courbe de performance m A A bar
Pompe d’évacuation pour eaux claires
Prestatiegrafiek Dompelpomp 10 1,0
Kapacitetskurva Drankbar pump - B
Ydelses karakteristika Dykpumpe 8
Ominaiskayréd Uppopumppu
Merkingslinje for Lensepumpe
Curva di rendimento per 6
Pompa sommersa

Curva caracteristica de la
Bomba sumergible 4
Caracteristicas de performance da
Bomba submersivel

Charakterystyka Pompa zanurzeniowa
Teljesitménygdrbe Merll6szivattyu
Charakteristika Ponorné cerpadlo 0 >
Charakteristika Ponorné ¢erpadlo 15000
XapaKTNPLOTIKA KaurUAn avtAiag I/h
XapakTepucTrka MorpyxHoi Hacoc
Karakteristika potopna ¢rpalka
Dijagram potopna crpka
Karakteristicna kriva potopna pumpa
XapakTepuctuka 3arnnbHnin Hacoc
Graficul Pompa submersibila
Karakter egrisi Dalgic Pompa
XapakTepucTuka MNotonAema
[peHaxKHa nomna

Grafiku u pompés zhytése

Uputatav pump karakteristik
Panardinamas siurblio charakteristiné
kreive

legremdéjamais siikna raksturlikne

0,8

0,6

0,4

0,2

/

Kennlinie Schmutzwasserpumpe 7500 Art. 1797/1799
Performance characteristics
Dirty Water Pump

Courbe de performance Pompe m A A bar
d’évacuation pour eaux chargées
Prestatiegrafiek Vuilwaterpomp
Kapacitetskurva Spillvattenpump
Ydelses karakteristika 8
Dykpumpe til urent vand
Ominaiskayra Likavesipumpun
Merkingslinje for Lensepumpe for 6
urent vann

Curva di rendimento per
Pompa sommersa per acqua sporca 4
Curva caracteristica de la

Bomba para aguas sucias A
Caracteristicas de performance da \ \ 0,2
Bomba para aguas sujas = -
Charakterystyka Pompa do brudnej wody I I I ) I I I | I >
Teljesitménygérbe Szennyvizszivattyu 0 5000 10000 15000
Charakteristika Kalové ¢erpadlo I/h
Charakteristika Kalové ¢erpadlo
XapaKTNPLOTIKA KAWMUAN avtAiag
XapakTepuctuka Hacoc Ana rpAsHoON BoAbI
Karakteristika ¢rpalka za umazano vodo
Dijagram crpka za otpadnu vodu
Karakteristi¢na kriva pumpe za

prljavu vodu

XapakTepucTuka Hacoc ana 6pyaHoi Boan
Graficul Pompa de apa murdara

Karakter egrisi Kirli Su Pompasi
XapakTepuctuka Momna 3a MpbcHa Boaa
Grafiku u pompés pér ujé té pisét
Reoveepumba karakteristikud

Purvino vandens siurblio charakteristiné
kreive

Netira udens stikna raksturlikne

0,8

0,6

0,4

/
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PL Odpowiedzialnos¢ za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzadzone przez nasze urzadzenia, jezeli
powstaty one na skutek nieodpowiedniej naprawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci
GARDENA lub czesci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana przez serwis GARDENA
lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia obowigzujg w przypadku czesci uzupetniajacych lub osprzetu.

H Termékfelelsség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi térvény értelmében nem feleliink a készilékeink altal
okozott karokért, amennyiben ezek szakszer(tlen javitas kévetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti

GARDENA - vagy 4altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitdst nem a GARDENA megbizott

szervizei végezték. Ez értelemszszer(ien érvényes a kiegészité részekre és a tartozékokra is.

CZ Ruéeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zédkona o ruceni za vyrobky nejsme povinni rucit za $kody vyvo-
lané nasimi vyrobky, pokud tyto $kody byly zptisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény dilli nebyly
pouzity nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvdlili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplriky a pfisluSenstvi.

SK Zodpovednost za vady vyrobku

Vyslovne zdéraznujeme, ze podla zakona o ruceni za vyrobok nie smezodpovedni za Skody spdésobené nasim
zariadenim, ak su spdsobené nespravnou opravou, alebo ak sa nepouZzili originélne diely GARDENA alebo nami
schvélené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym
odbornikom. To isté plati aj pre dopInkové diely a prislusenstvo.

GR Ymaimiértnra npoiévrog

Kavoupe 0adeg 0TI, OUHPWVA HE TOUG VOHOUG MAPAYwyNG TwV MPoiovTwy, Sev elpacte umieUduvol yia
Kapia nuia mou MPOKANBNKe amd To MPOIOV Hag £av 5 XPNOLUOTIOMBNKAY Yia OAEG TIG OUVBEDELG aro-
KAELOTIKA KAl pOVO Ta yviola eEaptnpata  avtaAAaktika Tng GARDENA 1 av to 0€pBig dev mpayuato-
noinénke oto o€pPig TNG GARDENA. Ta idia 1oxUouV yla Ta GUPMANPWHATIKA PEPN Kal Ta a&eooudp.

SLO Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo za Skode, ki so jih povzro€ile nase
naprave, v kolikor je bila povzro€ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili upora-
bljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in e popravilo ni bilo opravljeno
v servisu GARDENA oz. pri pooblas¢enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo napravo in
pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si piese-
lor de schimb si accesoriilor.

BG OtrosopHocT 3a kauecTso

M3pnyHo nogyepTasame, Ye CbrNacHO 3aKOHa 3a OTFOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HNE He HOCUM OTFrOBOPHOCT 3a Bpeaute
MPVYMHEHN OT HalWTe ypeau, ako CblUMTe ca NPUYNHEHN OT HemnpaBuieH PEMOHT UK NPY NOAMAHATA Ha YacTu He
ca usnonaeaHn opuruHanim yactn Ha GARDENA vnm 4actn onobpeHn OT Hac M PEeMOHTa He € U3BBbPLLEH OT CepBu3
Ha GARDENA vnun otopuaunpaH crnieumanmct. ChLUoTo BaXu 3a AOMbAHUTESNHATE YacTU U NPUHAANEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Prasome atkreipti démesj, kad remdamiesi ,Masiny saugos“ jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus
musy prietaisuy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA serviso centras ar
igaliotas specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par misu iekartu raditiem
zaudéjumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto§s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA dalam vai
ne ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists. Tas pats
attiecas uz papildino$ajam dalam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestatigt, dass die
nachfolgend bezeichneten Gerate in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards
und produktspezifischen Standards erfiillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Gerate verliert diese Erklarung ihre Giltigkeit.

H EU azonossagi nyilatkozat

Alulirott, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, igazolja, hogy az aldbb
felsorolt, altalunk forgalomba hozott termékek megfelelnek az EU elvarasoknak,
EU biztonsagi norméknak és a termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A
készuilék velink nem egyeztetett véltoztatédsa esetén ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity

The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

F Certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné : Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-apres et conforme aux
regles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de 'Union
européenne. Toute modification portée sur ce produit sans 'accord express de
Husgvarna supprime la validité de ce certificat.

CZ ES Prohlaseni o shodé

Nize podepsana spolecnost Husqvarma AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrzuje,
Ze nize oznaceny piistroj v provedenti, ktery jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky
uvedené v harmonizovanych smérnicich EU, v bezpeénostnich standardech EU a
ve standardech pro dany produkt. V pfipadé zmény pfistroje, kterd nami nebyla
odsouhlasena, ztraci toto prohlaseni platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, bevestigt, dat het
volgende genoemde apparaat in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoet aan de eis van, en in overeenstemming is met de EU-richtlijnen, de
EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard. Bij een niet
met ons afgestemde verandering aan het apparaat verliest deze verklaring haar
geldigheid.

SK ES Vyhlasenie o zhode

Dolu podpisané spoloénost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrdzuje,
Ze dalej oznaceny pristroj vo vyhotoveni nami uvedenom do prevadzky spliia
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych Standardov EU a
standardov Specifickych pre produkt. V pripade zmeny pristroja, ktora nebola nami
odsuhlasend, straca toto vyhlasenie platnost.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, intygar harmed
att nedan namnda produkter 6verensstammer med EU:s direktiv, EU:s sékerhets-
standard och produktspecifikation. Detta intyg upphér att gélla om produkten &nd-
ras utan vart tillstand.

GR MioTomoTiké cupdwviag EK

H unoyeypappévn : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden miotorotei 0Tt
TA UNXAVIAHATA TIOU UModelKvUovVTalL KATwOL, 6Tav ¢pelyouv anod

TO £pYOOTACIO, Eival KATAOKEUAOHEVA OUUGWVA HE TIG 0dNYieq TG
Eupwraikng KowvomTtag, Ta Kowvotikd npdtuna acpaleiag kat Tig
Tpodlaypadeg. AUTO TO TOTOTOINTIKO dev LoXUEL OE TIEPIMTWOT TOU
Ta MPOIOVTA TpomomomBoUy Xwpig TNV EYKPLOT MAG.

DK EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekraefter hermed, at
enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overensstemmelse med
harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerhedsstandarder og produkt-specifikati-
onsstandarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er eendret uden
vor godkendelse.

SLO 1zjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podietje, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potrjuje, da v
nadaljevanju navedena naprava v razliici, ki smo jo poslali na trg, izpolnjuje
zahteve smemic EU, vamostnih standardov EU in standardov tovrstnih proizvodov.
Izjava ne velja za spremembe na napravi, ki niso opravljene v soglasju z nami.

FIN EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etté allamai-
nitut laitteet tayttévat tehtaaltamme lahtiessaan yhdenn Jljen EY-direktiivien,
EY-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteisiin
tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme, johtavat tdméan vakuutuksen
raukeamiseen.

RO UE - Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvama AB, 561 82 Huskvara, Sweden, certifica faptul ca, in
momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in concordanta
cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele specifice ale produ-
sului UE. Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului fara aprobarea
noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica che il prodotto

qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive
armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard specifici di prodot-
to. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione
invalida la presente dichiarazione.

BG EC-Aeknapauumn 3a cboTBeTCTBUE

Mopnucanara cmpma Husqvarna AB, 561 82 Huskvamna, Sweden aeknapupa, ye
OMUCaHUTE NOAONY ypeau, NycHaTy B Mpoaax6a CbrnacHo HalwaTa cneumtmrkauva,
VM3MbIHABAT U3UCKBAHUATA Ha XapMoHuauparuTe EC-aupektusm, EC-cTaHaaptit
33 6€30M1aCHOCT 1 CELMGUHITE NPOM3BOACTBEHN CTaHAapTy. Mpu MpoMAHa Ha
ypena, KOATO He € CbIMacyBaHa C Hac, Tasu JeKnapauvA ryéu CBOATa BaMAHOCT.

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab, et kirjeldatud
seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud direktiividele,
ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele. Meiega kooskélastamata
muudatuse tegemise korral seadmel kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, declara que la pre-
sente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las normas
de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacién y de seguridad se refiere.
En caso de realizar cualquier modificacién en la presente mercancia sin nuestra
previa autorizacién, esta declaracion pierde su validez.

LT ES Atitikties deklaracija

Pasira$anti Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad Zemiau
nurodyti prietaisai ir ju modeliai, kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina harmoni-
zuotas ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.
Atlikus bet kok prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, $i deklaracija
praranda galiojima.

P Certificado de conformidade da UE

Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este meio
certificam que ao sair da fabrica o aparelho abaixo mencionado esta de acordo
com as directrizes harmonizadas da UE, padrées de seguranca e de produtos
especificos. Este certificado ficara nulo se a unidade for modificada sem a nossa
aprovagao.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potwierdza, ze ponizej
opisane urzadzenie w wykonaniu wprowadzonym przez nas do obrotu spetnia wy-
mogi zharmonizowanych wytycznych Unii Europejskiej, standardéw bezpieczenstwa
Unii Europejskiej i standardéw specyficznych dla danego produktu. W przypadku
wprowadzenia zmian nie uzgodnionych z nami wyjasnienie to traci swojg waznos¢.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina, ka
sekojosi apzimetas iekartas, kuras mes izplatam, sava izpildijuma atbilst harmo-
nizétajam ES direktivam, ES drosibas standartiem un produkta specifiskajiem
standartiem. Ar msu neapstiprinatam izmainam iekarta $i deklaracija zaudé
savu derigumu.
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Bezeichnung des Gerates:
Description of the unit:
Désignation du matériel :
Omschrijving van het apparaat:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af enhederne:

Laitteiden nimitys:
Descrizione del prodotto:

Descripcion de la mercancia:
Descrigao do aparelho:

Opis urzgdzenia:

A készllék megnevezése:
Oznaceni pfistroje:
Oznacenie pristroja:
Ovopaoia TnG CUOKEUNG:
Oznaka naprave:

Descrierea articolelor:
O603HayeHne Ha ypeauTe:

Seadmete nimetus:
Gaminio pavadinimas:

lekartu apziméjums:

Tauchpumpe /
Schmutzwasserpumpe
Submersible Pump /

Dirty Water Pump

Pompe d’évacuation pour
eaux claires/ Pompe d’évacua-
tion pour eaux chargées
Dompelpomp / Vuilwaterpomp
Drénkbar pump /
Spillvattenpump

Dykpumpe / Dykpumpe til
urent vand

Uppopumppu / likavesipumppu
Pompa sommersa / Pompa
sommersa per acqua sporca
Bomba sumergible /

Bomba para aguas sucias
Bomba submersivel /

Bomba para aguas sujas
Pompa zanurzeniowa /
Pompa do brudnej wody
Merul6szivattyu /
Szennyvizszivattyu

Ponorné ¢erpadlo/

kalové cerpadio

Ponorné ¢erpadlo/

kalové cerpadio

BuBwlopevn avtAia/

AvTAia AKabdptwv

Potopna ¢rpalka/

¢rpalka za umazano vodo
Pompa submersibila /

Pompa de apa murdara
MoTonAema apeHadkHa nomna/
Momna 3a MpbcHa Boaa
Uputatav pump / Reoveepump
Panardinamas siurblys /
Purvino vandens siurblys
legremdéjamais suknis /

Netira adens suknis

Harmonisierte EN:
EN ISO 12100-1
EN 60335-1

EN ISO 12100-2
EN 60335-2-41

Hinterlegte Dokumentation::
Deposited Documentation:

Documentation déposée :

GARDENA Technische Dokumentation
E. Renn 89079 Ulm

GARDENA Technical Documentation
E. Renn 89079 Ulm

Documentation technique GARDENA
E. Renn 89079 Ulm

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Date d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:

CE-Markningsar:
CE-Maerkningsar:
CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di rilascio della certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcagéo pela CE:

Rok nadania znaku CE:
CE bejegyzés kelte:

Rok pfidéleni znacky CE:
Rok pridelenia oznacenia CE:

2007

‘ETOG muoTomnoinTikou rnototntag CE:

Leto namestitve oznake CE:

Anul de marcare CE:

[opuHa Ha noctaBAHe Ha CE-mapkupoBka:
CE-margistuse paigaldamise aasta:

CE- markéjuma uzlik§anas gads:

Metai, kuriais pazenklinta CE-zenklu:

Typ: Typ: Art.-Nr.: C.vyr:
Type: Typ: Art. No.: C.vyr:
Type : Tomog: Référence : Kwd. No.:
Typ: Tip: Art. nr.: St. art.:
Typ: Tipuri: Art.nr. : Nr art.:
Type: Tnose: Varenr. : ApT.-Ne :
Tyypit: Tuubid: Art.-n:o.: Toote nr:
Modello: Tipas: Art.: Gaminio Nr.:
Tipo: Tipi: Art. Ne: Art.-Nr.:
Tipo: Typ: Art. N2 Nr art.:
Tipusok: Cikkszam:

aquasensor 9000 1783

aquasensor 13000 1785

aquasensor 8500 1797

aquasensor 13000 1799

EU-Richtlinien: EU szabvanyok:

EU directives: Smérnice EU:

Directives européennes : Smernice EU:
EU-richtlijnen: Mpodiaypadég EK:

EU direktiv: Smernice EU:

EU Retningslinier: Directive UE:

EY-direktiivit: EC-avpekTusu:

Direttive UE: ELi direktiivid:

Normativa UE: ES direktyvos:

Directrizes da UE: ES-direktivas:

Dyrektywy UE:

93/68/EC 2006/95/EC
2006/42/EC 2004/108/EC

Ulm, den 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007

Fait & Ulm, le 01.07.2007
Ulm, 01-07-2007

Ulm, 2007.07.01.

Ulm, 01.07.2007
Ulmissa, 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007r.

Ulm, 01.07.2007

V Ulmu, dne 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007
Ynwm, 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007
Ulm, 2007.07.01
Ulma, 01.07.2007

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Représentant légal
Gemachtigde

Behorig Firmatecknare
Teknisk direktor

Valtuutettu edustaja
Rappresentante autorizzato
Representante autorizado
Representante autorizado
Uprawniony do reprezentaciji
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocnenec

NOpIHog ekMPdoWTOg NG
etalpiag

Vodja tehni¢nega oddelka
Conducerea tehnica
YnbaHomoLeH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

@wﬂ

Peter Lameli
R & D Director
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bvnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

232

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca
Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA/ Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.B.E.
Yr/pa Heaiotou 33A

Bt MNe. Kopwriou

194 00 Kopwrti ATTIKAG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqgvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckaa 0611.,
. XumKu,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
Buanec LieHTp

»XUMKK BraHec Mapk®,
nowmelueHne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs
Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo
Suriname-South America

Sweden
Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunekiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1783-20.960.06/0811
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com
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